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H o l v a n a v á r o s i t ű z o l t ó s á g ' ( 

Hála si különös isteni gond-
viselésnek, mely Csíkszeredát tniud-
eddig megkímélte egy veszedel-
mes tűzvésztől I Mert bizony po-
rig égett volna itt iniudeu. Ell.c-
kintvo a sok faépülcttől,  a melye-
ket megvédeni talán amúgy se 
lehetne, még a tűzmentesebb kö-
rpiilctck sem kerülhették volna 
cl a végromlást. 

Mert bizony itt Csikszeredá-
bau uiég tűzoltóság sincs. Pedig 
voltak. Hová lettek 7 A városháza 
padlásán porosan, összevissza be-
ver egy sereg, uiég jóformán  uj 
lüzoltó csukó, a városháza udva-
rán levő csűrben áll porosan a 
szivattyú. A mint tudom a városi 
önkénles tűzoltói iutézmény évek-
kel ezelőtt szervezve is volt, pa-
rauesnoka, alparancsnoka is volt. 
A parancsnok most örök álmát, 
iilussz;', az alparnncsnok pedig ki 
tudja hol vau. Nem tudom kinek 
volna ezek utáu kötelessége a 
parancsnok helyét elfoglalva  meg-
tenni mindazt a mit egy vezető-
től megvárhat az ember, azonban 
hogy kinek volna hivatásból teen-

„csimGREiM" Urn a j t. 
SZOMOIil I U I , 

Kend meg czigtuiy liegediid vonójái ! 
lluzd cl újra n/.l u régi núiul. 
Ucgi nóta boldogabb időkből. 
PicsóaégUnk elmúlt idejéből!... 

Hagyd cl a szemem i* könyes! 
Huj, do fájó,  d r égető küny ez I 
Kégi javtink megváltozol i roHHzr.i, 
Szomorú most a jiia^yiiriiuk sonoi ! 

S:ihif/i/i  Enni. 

Konstantinápolyig és vissza. 
(K<dyl/iüw.) 

A elutazás napját megelőző reggelen 
a (IjiluUi iiovll városrész legHemelked dib ré-
KXÓH levrt ii. ii. («alatti toronyiul másziuiik 
fol.  Kx a bizánci korból való 50 méter ma-
ţriiH kömény építmény, melynek tetejéről 
KoiiHt4iutinrt)M)ly minden részére, de kiil»>iii#-
sen a HoKxjMiniH hullámaira remek kilátás 
nyílik. S/.llk, nmét,BÍkntorszei(i lépcsőkön luik-
latinuk fol  nagy nehezen ti i t j éhe h mond-
hntfim,  hogy a 2nU iHMJ meredek lépeső 
alaposan megviseli, azonban a fáradság  du« 

dője már könnyebb eldöni "nem. 
A várt isi rendőrkapitányt • • i- s em 
ez alatt, A városi rendőrkapitány-
nak hivatása. ha nem is előirt ki>. 
telessége szerinlein a/, hogy u lel-
oszlásnak végső stádiumában levt> 
városi tűzoltóságot tijui s/,i rve/./c. 
Kötelessége volna tehát a r e n d ő r -
kapitánynak ogv lelh ivást bocsá-
tuni ki, amely felhívásnak  aztán 
legelső sorban az volna ;tz ered 
ménye, hogy a szétomlott tiizoli/>i 
szervizet, újból összeáHittassrl»-. 
Tü/.oltói intézménye minden vala-
mire való városuak van s nincs 
olyan polgár, ki az önkéntes tii/.-
olLuk sorába, ha e"é</sége meg 
engedi, be ne álljon. Sőt. b ü n k é n 
viseli mellén miuden egyes az ö. T 
piros posztó betűket. 

Felkérjük tehát, sőtegyenesen 
elvárjuk a városi rendőrkapitánv-
I.Ó11 hogy az elárv 1111 váro>i i tiz • 
oltóaágot újra szerveri és tovább 
fejleszti.  De neír elég-/ünk meg 
enuyivel. A. város közönségének 
elsőrendű kö\ etehuénye az, hogy 
minél hamarább lógjon iu'ki a 
rendőrkapitány meri- meg lehel 
győződve, liogv nem fog  akadni 
egy ember sem a ki müködé-e 

stui kúr|nit"li;ili.tl. inik'U :i inrony al»];ik-»kn;.l 
lcvüerkélv i-n a ln-liiilialhui mi-sts/rsfüiir  n \ n|:> 
Konstaiiliiiannjyt.ii r s i.-nirt'ren ii-lvin 
leltünk. F.iry kissi- )mm:d\(H vn]i a l<• v«• i;.-. 
mini miinli'ii najry vári»- M-<:'.:« |rriir 
mé<r a keleti pniit|»iijaval akkor elnvd.i \.t 
rosl méj; szebbe, i»e^l«'p«'ibbe nn</iiku 
sabbá vnrá/.sulla. Messze l'eiil a magasban, 
hol az alant lévő 4 :"> i-meleies épületek 
lapos lodelilkkel elenyeszii esekelyseiriiek 
láis/.oMak. a U«iKZ(iont̂  e /ermei : e/.er n\ ii/s^n. 
zakundó filsllil  okádn Itajó kolosszusaival 
llírv lillll lel :i kissé liiHllálvns |eve^.rbi-|i. 
niiitt e-ry nie.sebeJi miás. Jti' jy karjaii ;{ vi-
lágrész felé  nyujlo.iraíja. Tulso tddalau a/ 
ázsiai palink imponált- r ipms erdőivel a/ 
Aranyszarvon Inl pediur Stainbttl s/ ines ku-
polás epiili'leivel üiiikre felejthet  len laiv;in\ 
ban rés/.esitetle azokat, kik a tnronymás/.:!» 
(arailntmnitól nem riadtak vissza. 

Az nap ilélel 'II nn-L' u ...S/eL'iihlik MI 
liézlllk vé^iu'. melyről elébb már tvs/.lele-o-n 
meuemlékezli-ni. PeliMán pedi^ az európai 
„édes vizek" hez leltünk nagyobb kirándu-
lási. Kz a várostól konUbeli'' egy óra járás 
iiyira lekvö kiránduló hely. mely nevet a/, 
olt lévő étles '"'.ii Iul)ótól kapla. i lyenbe 
dolog bi/,' az ej ; / le'M'o lakóssid biró 
rostiak. Már az odave/.elo ut nem er fel,  a 

elé gáiir.Mit. vo>sen. Sőt határozott 
párioUÍM''a s/.ámithat bármilyen 
irányban. 

Nem szükség itt bővebben uia-
gyaráz^at iinin, hogy milyen égető 
sziiUség ii indeniii-.t a tűzoltóság. 
Maga eredmény, mely követni 
>/okia tlajla szervezeteket, a 
leglény esebb bizonyíték amel le t t , 
hogy invább halogatni nem lehet. 
Nem szabad engedni, hogy a vá-
ros nél iil k: legyen téve a leg-
nagyobb puszi nlásnak. Számtalan 
s/uimuh e>ei lut, számtalan kol-
dusbot, lényeget « kér, hogy legyen 
vége már egyszer a nemtörődöm-
ségnek. 

Höviden tehát itt is felemel-
lek s a v u n k a t a város érdekében. 
Azonban t.vzel uem végeztünk 
inéi: b'igvelemmel lógjuk kisérni, 
ln»gy lelliivásunknak lesz e ered* 
méiiM' és mennyiben. Aunyit előre 
is MHHidliai unk, hogy elaludni moüt 

m in engedjük az ügyet. S a 
menny iben hiátia vulóuak bizo-
nyuliia iniinlen kiáltó szónk, leHZ 
rá ^«'hdnnk arra is, hogy a nem-
bán oiuság inegíelelö jutalomban 
részegüljön. 

mi ,]"l'í> k.iil'- i larhill kö/.ségi uiaiiikkal. 
kt>|iai' li. \eti \ezel kérésztől 8 liclud 

l<'i t«• m _.-i-í..- iidad aa ittas, niiisliol jiedig 
in-/.. )i a ru1. liMiiy.diau a heg) i [orrá sok vize 
a/. ;<>• II. 'i\ii/e[ii'M folydogál  Kz az egy 
jv>>i«iitD' i!\ eh1«iíe illusztrálná a hanyag 
k'-leii iifjiet.  \ kiraiitlnlók kocsija vég liél-
kiili hinii'Lilieii követi egymást , megfordul 
iit a «/alián legelső embereilól kezdve Kon-
^iaiiiiii:i|niK tiak valaineiiti)i uri népe. Udvari 
l'<>:ratok \ i--/ik az erőben lefátyolozott  hárem 
!inL'\ekei, iii;h helyi pedig néger priucek 
u/.ik na^y mi pa«i«-/.iójtikal még is az Ut 

alii/.aii.san ros/, a kiránduló hely maga 
a \.ila;'i! mr-irlepu. Kgy lágfls  völgyben 

zavarta vi/.» !'o|yn. mely mesterséges módon 
a esonak.i/.iH''a alkalmassá léleiell. annak 
p a n j in !ir\i'-» fa-  rengett-g néptömeg 
tarka tömkelegben. 

"cia-i ^ás.-tri '.ai vnu. mint iiiindoiifltt, 
a lud ke 1 ••'i .'IIIIMT megfordul.  A tiirök tlflszt»-
iiyiik" ni-iiyis tiiös i soporiukban a folyó  part-
jaira l.'telej».'«lai'k >s olt megengedik ina-
suknak a/i ,i Iu \iisi is. Itogy siirll fátyolui-
kai f<*lli  ii//.ak. Mdie'yi azonban veszik észre, 
h'ig) v:i[aki eió-ebbett megnézi, rögtön a 
fiiiriroitv  l< ^i'iiliil. 

M.- h-liei.is iiuiilntits hangulatban azé-
delel tünk lel es ala Minket suhugy nem 



. CSÍKSZEREDA . m. 

Jubileum Csikkarczfalván. 
Huncz János cslk-n agy boldogasszony! 

aleaporea-plebános púppá szeiilolteléiiéiiok 
2& éves jubileumát folyó  hó lft-én  ünnepelte. 

Hegyéé bucsti ie lévén e napon, vidék-
ről is sokan jöttek, kik a hitközség híveivel 
együtt Ünnepeltek én örvendettek. 

Az ünnepié férfiú  páratlan szerénysége 
csendben, minden ktllsö zaj nélklll akarta 
jubileumát megülni, do pnptórsaí, volt káp-
lánjai Ngy?lmo, n felcsiki  tanítók és a liivek 
szerotete nyilvánossá tetlo uzt. 

Szép mámmal jelentek meg ez ulku-
lointn I u jubilánsunk tiszteiéi: u lelkészkedé 
pnpi...g, tanári és tanítói kar s a világiak 
részérói in számosan. A többek k iziltt (itt 
láttuk: Heeze .'.utal alispánt, Mihály Furenez 
fójogyzót  és dr. Fejér Antal nrsz.. képviselni. 

Az Iluuopi szent-mise ulnlt a M:.nuduk-
tor szerepét Rettegi József  eszlelneki plébá-
nos, a jubilánsnak üiimlólársii teljesítette. 
Az ünnepi szent beszédet Hii'ini Oyiirg) 
«gimnáziumi tanár lorlottu. A remek lungas 
szárnyalású beszéd nemcsak a jubilánsai, 
hanem a nívókét is kBiiuynkig meghatotta. 

Mise után a papság, tiiniti'iikur, egyház-
tanára és ii három fnilitikiii  kilzség (Dán-
falva,  Karralalva és Jonüfnlvn)  képviselő-
testületei tisztelegtek. 

A szép számmal megjelent papságérzel-
moit Halié .lánns niiulnrnsi és Jakab Lajos 
szentmiliályi plébánosok tolmácsolták. Emlé-
kül egy díszes arany kelyhet nyújtottuk át, 

A felesik1  tanítóikor tagjait ltáduly 
Béni köri elnök vezette a üdvözölte jubiláns-
ban a tanítók Önzetlen, nemes kelilil barát-
ját. Tanítói társai nevében emlékül egy szép 
ezüst serlegot nyigtott át. 

Az ogyháztailácsot s n báréin politikai 
község képviselő testületeit Mihály Ferencz 
egyházközségi fdgondiink  vezette. Lelkes 
szavakban adott kifejezést  azon nagy tisz-
telőinek, szeretetitek és meleg ragaszkodás-
nak, melylyel a hitközség apraja és nagyja 
jubiláns iránt viseltetik. Egyben álnyiijtntta 
ünnepeltnek azun ogyhungu lelkesedéssel 
hozott jegyzökönyveket, melyekbon a jubi-
láns órdemei megörökitvo s a hitközség hí-
veinek határtalan tisztelete, szeretete ós 
odaadó, agaszkodúaa kifejezve  vannak. Ezok-
kol kapcsulatban átnyújtotta a hitközség 
hívei által vásárolt emlékté-gynl, egy szóp 
aranyórát. 

Végül a hitközség tauitói tisztelegtek, 
kiknek érzelmeit Ferencz József  tolmácsolta, 
kOszOutvo ünnepeltben a hitközség iskolái 
oak érdemes és szeretett igazgatóját. Tisz-
teletük ós szoretetOk külső jelólll ogy szép 
emléktárgyat nyújtott át. 

.Inbiláns mindenik küldöttségnek külOn-
külOit válaszolt az ö szivbél jövő és szívhez 
szóló kedves szavuivul. Meghatnttan köszönte 
mog a szép óvácziókut s az átnyújtott szép 
emléktárgyakat. 

elégített ki ez a mulatság. Nem vnlt itt 
semmi oly klilünüsebb dolog, mely érdekelt-
séget tudott vnlnn bennünk felkelteni.  Nagy 
niclog lévén — megittunk mérog drága pén-
zért egy f  ,'eg snrbctet, mely émelygős izével 
még inkább elvotlo kedvünket. E közben 
bájos uinsolylyul népénekesok telepedtek le 
elénl- Három nugyon gyengén Öltözködött 
czif.  '.iiy képű liülgy. Egy klárinólos avagy 
inkább iludáa és ogy list dobos. Üt3ii lollltek 
a gyepre keb i módra, keresztbe tett lábuk-
kal. A klárinélos elkezdette instrumentumát 
fújni  turkn szukudtáhól, a dobos pod'g, l lo . / 
ne iimriuţjiiii tőle el, szintén teljes cróvel 
dobolni és a három hülgy énekelt. Hogy 
mit? Azt persze nem értettük, do mindenl ' 
kellé liigiilma. alkothat magának, lui n tár-
saságul elképzeli a ml sátoros czigúnyuink-
ból Osr./.e..tk(Hva. Szakuszlriit ugyauuznn ula-
kok, ugyiiiiaznti viul ós gyors litemll ének, Bét 
még a nyelv is ungyon hasonló. Még ezek 
Bzereztek no'-.Unk ogy néhány baksisért pil-
lanatra szórakozást. Már olyat, n' milyet. 
Nem vulnmi fölsőbb  zene volt bíz' ez; a höl-
gyek hangja rezes, vad, teljesen durva 
do hát nem is vártunk tólilk különbet. 
Nagyon rosszul űzethetik snját hazájukban 
is szogényeket, mert sukkal több kandikált 
ki öltözetllkból, mint a moimyi el volt takarva. 

Az ünnepély lefolyását  u jubiláns há-
zánál gazdag lakoma követte, melyen szebb-
nét-szobb pohárköszöntőkben iiydvániilt 68 
nvort kifejezést  u sok jó kívánat. Ebéd küz-
bíin lettek felolvasva  azun sürgönyök és le-
velek is, mclyokhon a jubiláns távol lovfl 
tisztelői á l u l köszöntve lett. 

Este látnpinnns iiienotbon korosto fol 
u papi lakot n hitközség tanuló ifjúsága  és 
n hitközség híveinek nagy lömego. A tanuló 
gyermek sereg nevében Gál .lános kis isko-
lás mondott ügyes és talpraesett beszédet, 
köszöntve a szeretett, derék igazgatót. A 
hitközség nevében ilr. Szekeres József  ko-
lozsvári plébános, e hitközség szülötte be-
szélt, lelkesen üdvözölve jubilánsban csik-
niigvbolilognssznuy hitközség általánosan 
szeretett buzgó lelki pásztorát, nz Ur szőlő-
jének e buzgó, kiváló munkását. 

Az egész ünnepély lefolyása  minden 
részében lelkes és megragadó volt, niilyenl 
esak az önzetlen tiszta szeretet tud produ-
kálni. F -r. 

Szemelvények „Az erdélyi tör-
vényhozás irányeszméi Bethlen 
Gábor fejedelemsége alatt" cz. 

p. munkából. 
Irta: K.  X. 

í Kulvlfit/iM  > 

Hethlen fejedelemsége  idejében 
Erdélyben ti vallásszabadság eszméje, 
nemcsak az alkotmány alap elveként 
iktattatott törvénybe, hanem már mint 
egy kiforrott  eszmével foglalkozik  n 
törvényhozás, mert Erdélyben az egy-
házi niozfialo.il  ti belső állami élet ki-
folyásaként  jelentkezett. Ez annál in-
kább is érthető, mert az országgyűlés 
már lü(iK-haii a prédikátoroknak bár-
mely tan hirdetését megengedte süt 
Zsigmond viliit is rendelt el. Így Erdély 
már a XVI-ik században a vallássza-
badság eszméjére megérett talaj volt. 

Az erdélyi alkotmányban a tör-
vényhozásnak szintén fontos  ügyköre 
volt a jogrend inegvédeltnezése, az-
által, hogy a közbátorság állapotát és 
a polgároknak a szabadságát a törvé-
nyek állal iniézte. 

Az erdélyi törvényhozás a szük-
séghez képest a bűnesetek előfordulása 
alkalmával a jogrend háborgatúkra a 
már alkololl lörvényczikkekel vagy al-
kalmazta, vagy azokat megújította, vagy 
ujabb törvényeket hozott. 

Miután jól kiunntkozluk magunkat 
este hat-hét éra tájban viss/ahajtiittunk a 
városba nzzal a kemény elhatározással, hogy 
többot semmit sem nézünk mog, hnnoiu reg-
gel indulunk haza folé.  (Pulyi. küv.) 

Réthy bácsi. 
Az imitálás voltaképpen zenei talentum. 

A kinek oly finomul  fejlett  hallóérzéke van, 
hogy a hallott hangokat hullámzásaival és 
árnyéklataival emlékeztotésben tudja tartani, 
az könnyen képes is azokat utánozni. 

Igazi művészi élvezetet a legtökélete-
sebb utánzás sem nyujlhat, de uz embert 
elszórakoztatja ez alsóbb rendit tehetség is. 

Az iinilálorok legprimitívebb fajtája 
az, mely állati hangok: kutyaugatás, macska-
nyávegás, tohénhUgós és madárdal utánzására 
szorítkozik. Mert hiszen még a madarak 
koleratur éiinkosnAiuek is, a fülemülének, 
kanárinak és rigónak csekély skálája. Maga-
sabb ronda imitátor az, ki emberi hangok 
utánzására képes 

A szinészeknok igen tekintélyes rész o 
imitáláaból lengeti művészetét, vagyis csak 

Igy az országgyűlés és Bethlen 
belátták, hogţ a peres eljárások egy-
részről hiányosuk és másrészről a szét-
Bzúrt törvények miatt nem megfelelők 
s ezért az igazságszolgáltatás egysége 
érdekében kimondották: hogy „ennek 
előtte való fejedelemnek  ez ideig való 
minden articulusokat comportálván az 
minemű processusokat azokból cz nios-
tani itlőnek állapotához képest és az 
causansoknak legjobbnak és hasznú-
sabhnak ítéltük lenni azokat egy cor-
pttshan redigalván". 

Az igazságszolgáltatásnak mind-
azon törvényeit a „corpus" magában 
foglalta,  a melyeket a korviszonyoknak 
megfelelően  alkalmasnak talált a tör-
vényhozás a régebben alkotottak kö-
zül ; ujabb törvényeket is veitek fel, 
inert a törvényhozás a büntetőügyi 
törvényekot, az eljárási formákkal  fog-
lalta össze a corpusban, de ugy, hogy 
az ítélő mesterek a világosan kifejezeti 
eljárási formákban  támaszpontokat nyer-
hettek s más részről a pereskedők elő-
nyéről is gondoskodtak: .Hogy pedig-
len a caiisansok fáradságoknak  és sok 
költségeknek hasznát érezhessék és az 
vármegyében s egyéb székes helyeken 
kerített és mezővárosokban inchoálta-
totl törvényeknek hamarább vége sza-
kadhasson es a perlekedéseknek su:o-
pusál assecuálhassák: végeztük, hogy 
ennek utána, minden erdélyi és ma-
gyarországi vármegyék, székelység, 
szászság, kerített és mező városok 
mindenféle  indiferentek,  minden gene-
rális és pariialis gyűlések alatl revkllál-
tassanak". 

Fontos tényező a corpusban az, 
hogy a törvényhozás a fellebbviteli  is 
megállapította, abban az esetben, ha 
pl. a szolgabirák Ítélettel ir̂ fél  nincs 
incgolégedve a vármegyéhez uppellál-
hasson. „Az a paraszt ember, ha mi 
kárl vagy potentiát teszem földesurá-
tól törvényt kérjenek Telőle, ki tovább 
vató hallgatás nélkül törvényszéket sem 
várván egy szolgabíró előtt tartózzék 
törvényt tenni nyolezad napra filstin 
és minden bizonyságával revidiáltassék; 
ha ott nem tetszik a törvény, várme-
gyére appellálhasson, első szék hololt 
vége szakadjon, de ha ott is nem tet-
szik a fejedelem  eleiben bocsáttassék, 

akkor képos a színpadon valami elfogadha-
tót nyújtani, ha azt a szerepet egy hivatott 
mllvész előadásában látta. 

Ezek a leplezett imitátorok, viszont 
vannak profeszionálua  imitátorok, kik remek 
iinilácziókat képesek a színpadon bemutatni. 
A férfi  imitátor rendszerint női hangokat 
utáuoz a ehhez képest női loálettben jelenik 
meg a közönség előtt. Párisbnu a Montagnu 
Kusai nevll mulatóhelyen hallottam egyet, 
ki egy negyedóráig tiszta éa magas szopránt 
énekelt, lolment egész a duplán vonulozott 
d-íg. A közönség legnagyobb része azt hitte, 
bogy nA énekel, de az imitátor egyszerre 
osak ogy kromátikns skálát csinál, hangja 
egyre öblOsebb ós vastagabb lesz s végül 
kivág egy kontra o-t. Persze az ilyen faj-
tájú imitálás magas toku zenei képzettséget 
ós ritka hangadományt tosz fel. 

A tehetségesebb imitátorok nagy bra-
vúrral tudják egyes emberek bessó'ő modo-
rát utánozni. Legkönnyebb imitálni azt, kinek 
valami nyelvhibţja van, vagy modorosan be-
szél ; ellenben nehéz, szinte lehetetlen atá-
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mely buli több juriilicun processus ne 
adiiiirállossék", 

Hogy nz erdélyi törvényhozás czél-
jiit elérte az IfilH-iki  országgyűlésim 
bizonyítja az, bogy a „corpus" már 
inrvény erőre emelkedett. Ennek az 
eszmének Bethlen maga adott lökést, 
inert ö proponálta s az országgyűlés 
javaslatát magáévá tette. 

A törvényhozásnak rzélja különö-
sen az volt, hogy a részlehajlást, a 
kedvezést törvénytelenségnek állapítsa 
meg és a pereknek a törvény elölti 
sorrendjére és az igazságszolgáltatás 
egyenlőségére törvényi alkosson az 
ilélöknek: „Végeztetett ez is, hogy in 
proseculionibus causarum senkinek 
kedvezésére ne legyen, se mesterektől, 
se egyebektől; az mesterek az régi jö 
mód szerint seriesből Ítéljenek, ebben 
se uraknak, se egyéb fő  népeknek ne 
kedvezvén mind szegénynek, liódog-
nak az igazságot egyaránt szolgáltas-
sák. Felséged is méltóztassék azt meg-
tartani minden rendeknek személy vá-
logatás nélkül attól megválva, az kiket 
Felséged maga szükséges dolgaiban 
elakarnak küldeni, azoknak pereket 
méltán elővegye az tábla; haladékot 
is senkinek egyébnek Felséged ne ad-
jon, lie'ieni a törvény helyt ád az 
Mátyás király tlecreluma tartása szerint". 

Az igazságszolgáltatásnak reformja 
Krdély alkotmányának kiforrása,  a mely 
lielhlen alatt közjogilag egy kerek egé-
szet nyert. Már a megelőző fejedelmek 
alatt a kiváltságok és a közszabadság 
s a magyarságnak rendi szervezete, a 
vallásszabadság érett talaja, előkészí-
tetlek Erdélyben egy olyan alkotmány 
formát,  a melyben a törvényhozást 
modern reformoknak  megfelelően,  Beth-
len könnyen megnyerhette. 

A törvényeknek a szükséghez ké-
pest való alkotása végtére is egy erős, 
önálló belkormányzatnak lelt az alapja 
s a törvényhozási nemzeti szellem ve-
zellc, mert nemzeli eszméket dombo-
rítanak ki az erdélyi közjogi lörvéuyck. 

Az erdélyi fejedelemség  közjogi 
eszméi mellett, az erdélyi törvényho-
zásnak nem csekély működése volt a 
iliplomácziában is, a melyet fejedelme 
Bethlen G. működése, czéljai, eszméi 

irányítottak; másrészről az erdélyi or-
szággyűlések a mennyiben szabiul fe-
jedelem választási joguknak, szabad-
ságuknak, szóval alkotmányuknak, kül-
politikában is teljes érvényt szerezni 
óhajtóit Az erdélyi törvényhozás Beth-
len Gábor fejedelemsége  alatt, a ma-
gyar nemzeti állam eszmét, n politikai 
és vallásszabadság állal képviseli. 

(Kolyt. köv.) 

Heti krónika. 
Mikor pedig a vadászok mulatsága 

elkövetkezett — minden csíki ember 
tesléu hideg borzadás ful  át és szive 
megremeg ama gondolatra : mosl már 
kérlelhetlcnül jön rövid idő alalt a tél. 
Az a rettenetes 6—7 hónapig tarló 
csíki tél, a mely ipiall minapában egyik 
XXX-as líatal ember fájdalmas  resig-
iiaciónal sóhajlolt fel:  most már vagy 
elpusztulok egy szerencsétlen ember 
gonosz sorsával, vagy megházasodom. 
„Terlimn non datur", azonban van meg 
egy casus. ha a telel végig liimpolom. 
Meri hát azt tudni kell, hogy minálunk 
a lumpolás is életszükséglet. Némikép 
ez védelmez meg a halálos unalomtól 
mely szeptember elsejével bekövetkez-
vén — egész karácsonyig tart Egyik 
napon a jóllevő fluidum  elfeledteti  ve-
lünk eszkimó életmódunkat, másik na-
pon pedig a katzenjainmcr felélesz1' 
bennünk az élet utáni vágyódást. Ez 
is szórakozás jobb hiányában. 

Elkövetkezik továbbá nem sokára 
a csíkszeredai sár is A mindennemű 
náthák, köszvények és csuzok ősapja 
mert az ellen semmiféle  Agulár Dávid-
féle  muszkalakk csizma nem nyújt vé-
delmet. Ez ideig egyetlen embert tu-
dok, ki látszólag sorsával meg vau elé-
gedve. Az is csak hivatalból maszkí-
rozza a megelégedést a többi jaj-
gatók bátorítására. 

A disznó hizlalással egyidejűleg 
kezd burjánzaui a pletyka is. Ez a je-
les csíkszeredai szellemi láplálék és 
cgyultiil mindenható szórakozás. — Be-
pislogni másnak belső életébe és abból 
a mit nem lá'nak, nem tudhatnak óri-
ási meséket koholi", nem is valami 
megvetendő mulatság, különösen akkor, 
mikor nincs módjában egyeseknek 

nozni iu olyan embert, a kiin'k beszéde ter-
mészetes éa ment minden affoktácziótól. 

ftondazarint  IlirI!a színészeket szokás 
imitálni, a kinek előadásába, akár kell, akár 
nem, mindig beékolödik egy kis pálosz. 

Aa öreg Körösek az ülvoncs években 
olyan harmadrendű komikus volt a nemzeti 
színháznál. Mint imitátor azonban elsőrendű 
máig is, noha tObb mint busz éve, hogy 
nyugalomba vonult. Niucssz országban d isl-k-
tus, melyet aa öreg no tudna imitálni Mint-
hogy azonban 6 maga felvidéki  származású 
kissé lótosan beszél. Zamatos jóízű magyar-
sággal osak akkor ejti ki a szavakat, ha az 
allOldi magyart imitálja. Ilyenkor logadni 
lőhetne rá, hogy a Hortobágyon született. 
Kitűnőoh imitálta egykor a hires szerecsen 
tragikust, Ire Aldrige-t, ki az ötvenes évek 
vége felé  egész Európái, bámulatba ejlelto 
művészetével s ki a nemzeti színháznál i-i 
hosszabb ideig vendégszerepelt, persze anglii 
nyelven 

Akkoriban Rétliy bácsi, a színházi esi 
nyek hires mestere, gyakori vendégn volt 

egyébbel eliizn1 unalmas napjaik í»u-
litó szegénységéi. — 

Azonban hagyjuk ezt. A pletyka 
örökéletű, miként Sokrates Xaathippéje. 
A heti krónika anyagába tehát 6 Mg 
fér  bele. 

A mult hélen tartották meg vadá-
szniuk előzetes vadpusz>:tási szándék-
kal augusztusi májálisukat A mulatság 
Helwig G. János ur nenne" gyógyter-
inébcn kitűnően sikerült, ellenben a 
nyulak és egyéb erdei s mezei vadál-
latok. valószínűleg jó előre megérezvén 
Gyuri bátyánk veszedelmes lanka sz te-
rének szagát már előző napon ugy 
elbújtak, hogy a vadpuszKtás baoketü 
sültek szolid tránsirozává változott át. 
„Még álmukban sem láttak kopóink 
nyulat" — tört k> egyik szenvedélye-
sebb vadászból délután a méltatlanság 
— és dühében szokása ellenére és az 
asszonyok nagy örömére végig tán-
czoltatotl mindenkit. 

A hazafiságnak  is éltünk e héten 
két napot. Mindkét nap előestélyén az 
egész város ki volt világítva; a vár 
előli, valamint a városháza elől. ugyan-
csak dörögtek a bcczövekelt ágyuköly-
kek. Az utczákon pedig — több em-
ber sétált, mint a hányan Csíkszere-
dában laknak. A gyerekek ped;g kék, 
piros, zöld „görög" gyufáikká1  űzték 
kís játékaikat. Hát ez mind szép, ip'nd 
jó, a hazafiságnak  hozott ("dozat, ímde 
még se tudóin megértet1', hofe/  4 vá-
rosi tanács mozsá "ágyúival tr;értpuffog-
Lal épen a legforgp'musabb  utcza ke"ős 
közepén. Nem gondolt a>ra, hog/ a 
m<nden'iemü ví'ágitás me"ett kétes 
homályba burkolozott utczán űnnepies 
ágyucskáival könnyen felczövekeltet-
hel valakit? Edd:g hé1' lstei"iek nem 
lörlént meg, de ezután megtörténhetik 
és ez a hazaBasság.iak 'ngyenesen 
igen nagy áldozat volna. Hi'sor'óképpen 
a rendőrkapitány ur nem tudom vette-e 
észre, de én igen sokszor lát(,>m, hot,/ 
a gyermekek égő bengé" gyufájukat 
bedobálják 11 z udva-olit és épületet -e. 
Vájjon ebből nem szárinti-iha k-e 
könnyen egy nagyobb szabisu I V'V 
gitás, melyei pó"ólag sokan sira "ik 
meg. Különben lehet, hogy csak én 
képzelődöm. A város kapi'ányaak job-
bon kell mindent e tek'itetben tudr!a-

Rákoson egy derék gentry-osaláduak, hul 
gyakran emlegették, hogy mennyire szeret-
nék a hires szerecsen művészt látni, de a 
nagy munkaidőben nem mehetnek be a 
teátrumba. 

- Majd kihozom ide, — mondá Kéthy. 
- Hát kijönne? 
— Megh'szem uzl. Mihelyt komédiás 

valaki, egy pohár jó borral a lomniozi csúcs 
lelejére is lölleliet csalni. Holnap este itt 
lesz ezen a szenthelyen. Nagyon jó tiu, csak-
hogy hát persze ángolul mekeg. 

Rétliy bácsi pedig máanap összebeszélt 
Korcsekkel, ki esto felé  feketére  másolta be 
arc.át , bodorra sUt.eUe a hajá t és pirosra 
festette  aa ajkát. Igy prepr-álva ketten ko-
csira Ilitek és kihajtattak Rákosra. Nagy 
trsktamentum várta ott az exotikus művészt 
kii uzegészháznép lágranyiltszommolbámult. 
A ffiszol-ráló  cselédek ijedt képpel szaladtak 
ki a koryhéra csodákat beszéli ' Korcsuk 
pedig egyre beszélt angolé', azaz összebadart 
valami szátag zagyvalékot, de ugy ropogtatta 
azokat, hogy szakasztott mása volt az Ire 

Aldridgu beszédének. Néha mikor egy-egy 
pohár bort felhajtott,  ártikulálatlan hango-
kat hallatott utánna, ép ugy mint a s zen -
esen művész Otellóban, mikor Jágóval veszek-
szik. A jelen pillanatban belépaU valaki a 
ki kételyeket táplált a személyaaonosság felől. 

— Nekem — mondá Rétbyhez for-
dulva — sokkal magasabbnak tetszett e 
jeles művész nr a sr 'npadon. 

— Magas tslpu csizmákat boţd a kókler. 
— A szeme is nagyobbnak látszott. 

Tágít ja a honosuk 
A tisztelendő ur teljesen meg volt 

nyugtatva. 
— M'lyen kár, - mondá, — hogy a 

húgom r 'ncs itt. Nagyon jól tud angolu*. 
Milyen szépen elH'skurálnfiak. 

— Öröm volna ha' 'ga».' : — mondá 
Ráthy infAmis  flegmával. 

És folyt  a mulatság ójfólig  és azután. 
A talmi Ire Aldridge egy'*c angol tásstot a 
másik utí n mondotta a t :*I telendő a • a g y i l - e 
sem maradt adós és eg).*e hangzot t : 

— Uram, i"am, I r s Aldrige uram, 
szállok ss úrhoz... 
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Valószínűleg ezeknek az ünnepélyes 
alkalmakkor égetett bengaliknek nin-
csen gyújtó huláuk. Afféle  hideg Tény, 
mint a mi hazafMgunk  tüze. Csillog-
villog, de csak egy pillanatra és uzulAit 
eltiinik melegség és ImLás nélkül. 

Csíkszereda város íővö évi 
költségvetése. 

Mint értesülünk városunk jllvő évi költ-
ségvetését tárgyazé őszi rendes közgyűlés 
jövő hónap 12-én lesz. 

Voll alkalmunk 11 városi tanács Altul 
OBHze&liilotc köllségvetiat megtekinteni s 
őzért a közönség tájékozása végett jAnnk 
Útjuk azt itt közölni in, ámbár tudjuk, hogy 
ununk idején <"'<•" költségvetés minden egyes 
városi képviselőnek u meghívókkal egye-
terűben szél fog  küldetni. 

Ezen költségvetési tpl.ji-» részleteiben 
itt közöljük: 

BEVETEI.EK 
I. Czim. 

1. A J 42(> számú i'/a  Bzázulékkal kama-
tozó 9 az l'.HM. évi V. t-cz. 7. S. alapján 
kibocsátott »200 kor. érlúkll nilómoiilos köt-
vény kumnta 234 kor. 

II. Czim. 
2. Kltlpincz jövedelem 5000 kor, -I. 

Uclpiacz jövedelom 6000 kor. 4. Mnrhiilevo-
lek kezeléséből 200 kor. 6. VÚKÓhid hasz-
nálat és husazcniln dijakból 2400 kor. ti. 
Ménlovnn legények zsoldja 6a ménlovak 
élelmezésből 660 kor 7. Kcileztelési pótdíjuk-
ból 100 kor. H. Ingatlan birtokok haazinbé-
réből 700 kor. Sf.  Bor és húsfogyasztás!  ndó 
jövedelem ltil(K) kor. 10. Fogyasztási .uló 
jövedelom csökkenése miatt u vtlroauak en-
gedélyezett álluinsogóly 324(i kor. 72 lill. 
I I . Adévégrchajtási illetékekből 20O kor. 

ltENDKlVfiU  BEVÉTELEK. 
III. Czim. 

12. A vasúti élelmezési részvény vásár-
lásból származó károsodásnak C'sedő István-
tól leendő visszatérítéséből 880 kor. 13. 
Tiszti szállás pénzekbál 60 kor. 14. Kéjnök 
vizsgálati díjaikból lüO kor. 16. llázulási és 
/.úróru dijakbél 800 kor. lti. Tolouc/. dijak 
megtérítéséből 66 knr. 17. Előre nem látott 
bevótolek 200 kor. Bevétel összege 358113 
kor. 72 lill. 

KIADÁSOK. 
I. Czim. Fizetésok. 

1. Polgármester fizetése  és lakbére 
2400 kor. 2. l - ió Tanácsos fizetése  G00 kor. 
3. 2-ik Tunácsos fizetése  íiOO kor. 4. Jegyzői 
fizetés  éa lakbér 1700 knr. 5. Tiszti ügyész 
flzotéso  200 kor. 0. Városi orvos fizetése 
800 kor. 7. Állatorvos fizetése  800 kor. 8. 
Tanúim irnok fizetéso  OO kor.'.). Városi pénz-

tárnok fizetése  és lakbére 1100 kor. 10. Vá-
rosi ellonór fizeléae  600 kor. 11. Bendőrka-
piláuy fizetéso  és lakbére 1900 kor. t_. 
Városi végroliíyló fizotése  000 kor. 13. Heii-
dör őrmester fizetése  UOO kor. 14. 6 Rendőr 
fizetése  á 480 koronával 2880 kor. 15. Szü-
lésznői fizetés  300 kor. 10 9 lámpa gyuj ló-
gató és utkaporó fizetéso  700 kor. 17. Gyep-
mester fizetése  120 kot. 18 Óvónő fizotése 
és laáluilányu 870 kor. I». Allunn elemi Is-
kolának járulék 1000 kor. 20. Tanítói nyug-
dij óvónő után 24 kor. 21. Városi kémény-
seprő dija 60 kor. 22. Városi zenekiir já-
ruléka 60 kor. 

II. Czim. 
23. Irodai Bzerek. Illtés és a város világítása 
•TiOO kor. 24. Lapok, könvvek, nyoinlatvá-
nzok ét köuyvekkötéso 600 kar. 2D. Kplllo-
tek, kerítések, lújitAR és javitása 700 kor. 
2ii. Állami ndékbnn 238 kor. 1)2 fiU.  20. 
27. Xupi és l'uvardijakljuii 120 kor. 28. llen-
dörök ruházatára IKK) kor. 21». Vsgéhid felll-
gvelele és takarítása dijába 3HÖ kor. 30. 
Illeték ogyonérlékboii 4« kor. 74 «II. 31. 
Ménlovak és legénység élelmezése 600 kor. 
32. Kiilpiuczi kezelők százaléka 600 kor. 
33. Ilelpiacz kezelők száznléka 600 kor. 34. 
Megyei pénztárból felvett  26000 kor. kulcson 
kamata 1600 kor. 36. Apa állatok teleltetési 
iliju 450 kor. 3ti. Kilzuli iio/./.újánilAs és fenn-
tartási dij 360 kor. 37. Erdőőiizési díjban 
2ti kor. 30 lill. 38 Anyakönyv! dologi kiadá-
sok 100 kor. 3». Fogyasztási adók megvál-
tásáért 8600 kor. 40. Vasúti hozzájáró ut 
költség liálrálckn 3180 kor. 41. Toloucz di-
jakra 66 kor. 42. lakbérekre 300 kur. 43. 
Á 26000 kor. kölcsönből 10% törlesztésére 
2600 knr. 44. A város közötti járda és csa-
tornázásra 1000 kor. 46, Városi hivatal szolga 
fizetése  480 kor. 4ii. Klóré nem látható kia-
dásokra 2600 kor. Kiadás összege 41,2114 kor. 
5ti lill. 

Ezek s/.erint Csikszeroda r. t. város 
IM04. évi költségvetése szerint: 368116 kor. 
72 fill.  fedezet,  4I12U4 kor. úti lill. szükség-
let, 10428 kor. 84 fill.  hiány mutatkozik a 
mely 27167 kor. 06 fill.  állami egyenes adó 
után üSTd)"/,, póladó mellett lenne fedezendő. 

Lálui való tehát, hogy a városi pót-
adó elkerülhetetlen. Mert azok a kiiulási té-
telek a miket a városi tanács előirányzásba 
vett okvetlenül szükségesek. Nem akarunk 
a dolgok rendje elé vágni, de hisszük, hogy 
az n hiány fedezésére  szolgáló pótadó végre 
valahára iiivalva lesz a város vagyoni viszo-
nyúin segiteni. Mert bizony e nélkül csuk 
nyomorgás a vároB közigazgatása. Sehol 
teremteni anyagi áldozatok nélkül nem lelio-
tett. A közönség pedig, mely akkora igénye-
ket tápál a közhatóságokkal szemben 
végre meg kell, hogy tegyen maga is vala-
mit saját jól felfogott  érdekében is. Ha ezt 
nem teszi, akkor csak a mellett bizonyít, 
hogy iiines meg a kellő jóakarat, a kellő 
érzéke ulilioz, hogy az a hely a hol szüle-
tett, a hol lakik fejlődjék. 

Mire Korcsek soha miiliuztotla el fciíe-
u n hajlongva körülbelül a következőket 
mondani: 

— Hujdujudu mojdirlrRUgeiipikuiecft... 
Mikor hanjnalfold  a lórfiak  magukra 

maradtak, Ráthy bácsi egyszerre osak oda. 
fordult  Korcsokhoz. 

— No most apre more, énekeld el a 
nótádat. 

É« Korcsok egy részeg pásztor ombort 
imitálva, rAsenditetto: 

Hallja-e kend, Sára 
Van-e káposztája? 
Vagyon bizon, Bogár Imre, 
A kelmed számára. 
Nagy mester volt a maga ldejéliou a 

vidéki Rzindsznél Gergely Antal. Egyik leg-
sikerültebb trélájáta következőkép beaiilli el: 

Valamelyik nagyobb alföldi  városban 
a direktor, a kinek ö volt a komikusa, a 
mostoha időjárás ktlvelkectóbon a szinház-
bérrel, mit esténként kellett volna fizetnie, 
hosszabb ideig adós maradt. A szinliáz magán 
tulajdon volt, árvákra maradt a ugy derék 

öreg fiskális  volt a gondnok, ki j é ideig türcl-
inesen várt a hátrálékra. A direktor, ha látta 
nagyoo foszélyezvo  érezte magát és lehető-
leg kikerülte. Egyszer a színházi irodábdl 
az ablakon át arrafelé  látják tartani. Az 
irodábun csak a direktor éa Gergoly volt. 

— Jézus Mária I — mondá a direktor — 
ez most ide jön. 

— Csak bújj ide a pénztárba, majd 
én eligazítom a dolgot. 

A direktor szót fogadott.  Néhány perez 
luulva kopogást ball bűvé helyéről. — Tessék 
mondá Öorgoly. — Az a j t é megnyílik. — 
Jó napot. Nincs itt u dirok or ur ? 

A direktor tisztán kivette az örog ügy-
véd hangját. 

— Biz az nincs, — hallatszott Oergelv 
hangja, ' 

— Ejnye, de kár. 
— A miatt a hátrálék miatt tetszik 

keresni ? tudukolá Gergoly. 
— Dehogy, van eszembe. Hanem holnap 

ebédre akartam volna invitálni. Az anyósom 
nevenapját tartjuk. Nagyon Örülnénk, ha 
megjelennék kedves nejdvol együtt. 

94. szám. 

Ezt pedig nem tételezzük fel  Csíksze-
reda város neineBen gondolkodó polgárairól. 
Mert hisszük, hogy ha szegénységről joggal 
is panaszkodnak — de azért ugy elesve nin-
csenek, hogy saját városuk fejlődése  érdé 
kében valamit még tenni, valamit még ál-
dozni ne luduának, ne akarnának. 

H Í R E K . 
Megytgylllét. Törvényhatósági bizottsá-

gunk lolyé bó 23-én délelőtt tf  érakor a 
a vármegyfbáa  tanácskozási terméhon nyári 
rendes közgyűlést tartott. 

• 

Te l)enn. Folyó hé 18*án szüretelt ki-
rályunk I. Furencz Jéssef  ketvunliarmadik 
születésnapján a helybeli rém. kalh. temp-
lomban hálaadó isteni tisztelet volt, a nie. 
lyuu a Csíkszeredában székelő hatóságok kép-
viselve voltak. 

« 
Ebéd a főispánnál.  Ö felsége  születésé-

nek napján szeretett főispánunk  régi szo-
kásához liivon ebédet adott a melyre liiva-
talosok voltak az összes Csíkszeredában lé* 
tezö állami, megyei és városi hatéságok ve-
zetői. A fényes  ebéd kOzben Miké Bálint 
főispán  mondott pohárköszöntöt az apostali 
királyra, kívánva a legalkotmányoaabb faje-
delem számára Istentől hosszú életet, hol* 
dogBágot s a nehéz megpróbáltatások köze-
pette atyai billcs belátást. 

A város kivilágítása. Folyó hé 17-én 
és 11).én este Ü felsége  I. Ferenoz József 
apostoli királyunk születés napjának előcs-
télyén úgyszintén Szent-István első Bzeut 
királyunk ünnepének elöestélyén városunk 
derék polgársága fényesen  kivilágította ab-
lakait. Mindkét este térzene volt s a kö-
zönség a holdvilágos csillagos estét felhasz-
nálva ellepte a i utezákat a élvezte Ráduj 
li.  Árpád zenekarának pompás játékát . * 

Eljegyzes. Helybeli Schwoy Kálm'in 
telekkönyvi hivatalnok f.  hé 20-án jegyezte 
el csikmadarasi üenedek Ilonát. 

• 
Nyondiac-estély. Csinos meghívóban 

adják tudtul a csíkszeredai nyomdászok f, 
év szeptember hó 6 án tartandó eatélyllket 
Tekintettel arra, hogy Csíkszeredában a 
nyomdászok első i.bcíi rendeznok mulatsá-
got, tekintettel továbbá arra, hogy ezt a 
legelső eslélyüket is jótékonyczélra rende-
zik : felhívjuk  a csíkszeredai kOzönség figyel 

Majd átadom én az invitálást, bistatá 
Gergely, 

Dehogy. 
Azzal ismét nyikorog az a j t é és a tárézé 

lép sek nesze tudatja, hogy aa Ügyvéd elment. 
Pedig dehogy ment el, ott sem volt. Gergely 
imitálta a hangját és pedig oly sikerrel, hogy 
mikor a direktor a pénztárból elő búvott 
hálás tekintetet vetett a távosé felé  s igy 
szólt: 

— Ha én ezt tudtam volnál Milyen 
derék ember, noha fiskális.  EJjnye, ejnye, 
egész megszégyenített. Ilyen ember elfil  buj-
kálni, Hát elmenjek ugy-e ? 

Természetes, — mondá Gergely, — a 
vén kötnivaló bizony engem is meghívhatott 
volna. 

- No no, barátom, a direktor az olsfl 
ssemély. 

Gergely igen tissteletlenül vonogatta 
a vál lá t 

A diroktor másnap délben gálába csapta 
magát, felesége  magára aggatott mindén kéz-
nél levő igazi és hamis ékssert s igy teljes 
parádéval Indultak a vendégségre. 
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ué t erre a mulatságra mert biztos tudomá-
sunk vuit úrról, bogy az estély kitüuflen 
Icnz rendezve, léhát u jó mulatós minden 
előfeltétele  mug van. Különben ie a hónap 
ulhő hetében lévén megtartva a zsebek sem 
érzik meg a/.t a csekély 2 korona b«*]ő|>t i 
dijat. Tollát rajtn uraiiu segítsenek u sze-
gény nyomdászokon. Ebben u reményben 
itt ujru közöljük a. innghivót szóról szórn. 
A csíkszeredai kfti  y vnyomdászok nyouidánz-
catélye i^Oii szeptember hó fi-An  a Kossuth 
szállodában. Meghívó A s/eredni könyv-
uyotDdnH/.nk IÜ03. évi szeptember lió 0 áe, 
v.-i sánta p « „Magyarországi könyvnyomda-
«•/.ok szanatóriuma0 javára a „Kossuth" szál-
loda nagytermében vártkörü ityonidá»z-e*túlyi 
vi-nde%iu4<, melyre t. czituedet ÓH b. esalâd-
ját titttlclcllcl meghívja a rendező bizottság 
IJeléptidij: S/.e.mélyjogy 2 kor C*uláiljegy 
4 kor. A zen ól Ráduj Béni ujonan szerve-
Kelt jó zenekara szolgáltatja. Kezdete rute 
H órakor. Felülfizetéseket  köd/.Uih-Uid fogad 
jl l)Í/.0ttdHg 

• 
A? erdélyi róm. kath. státus alaplványá-

nafc  élvsztfl.  erdélyi róm. kath. atülii* 
ignzga1ótanáesái ak « hó 14 én turtotl ülésén 
ii átállta alapítványaira s következőket vél-
ték lel: I. Csikaomlyóru; Gál I*tvAn, Pii-
liodii J:;uos, RuncZ Antal, Fillöp László. II. 
Hzókelyudvarholyre : Mániás Ferencz, Kővár* 
Ignácz, Ant.'l János, Harcsay Arisztid, fleko 
Gyula, Naláli Kercncz, Fülöp Lajos, Piciiül 
Irtlván, Mihály Lajos, III. Marosvásárhelyre: 
CmTnátony Zoltán, llác* József,  Salamon 
Lajos Bakó Audrás, Hartvig István. IV. 
Kezdi vásárholy—Kantába; Dénes Ai.drás, 
Molnár Józaef  Gábor E>ek, Pál Jonö. V. 
Gyulafehérvárra:  Kardn Ferencz, Valya 
Gyula, Stein János, Rétlii János. VI. Kolozs-
várra : a) az egyetemre: Bacsón! István, 
Kerekes Gyula, Szász József,  Biró Sándor, 
Pitrol Pál, Felcser Béla, Osztíán Kálmán, 
Bulogh József,  Tompon Gábor, Pénzes Ist-
ván, Fülöp Kálmán, Mikc Elek, Bogdanovica 
Sándor, Szenkovics Gyula, Gál József, 
Diulucz Jeno, Darvas István, b) a gimná-
ziumba : Sóváry Kálmán, Forget Alfonz,'Fe-
renc* Árpád, Mllnsteiraanii Viktor, Gajzágó 
Aladár. VII. A nagyszebeui Teréz-árvaházba 
Kolozsvári József,  Szabó Imre, Kádár Eudr-, 
Pál László, Szarukáu Lajos, Miku István» 

Jancsó Ákos, Kászoui Gáspár, Bone János, 
•Szolnay Sándor, Fejea István, Schimcaig 
Margit Bafiz  Klára. 

* 

ÉrdfkAS  asazonyuőkletés. A napokban 
történt Toukén c furcsa  asszony szöktetés. 
Készt vett bonae n megszöktetett asszony 
apja is, a mi egészen kÜlöuöH esőt a szök-
totések történetében, A legjobb \ Iszonyban 
ólt Morál Gorgoly a feJosógóvol  búzni Sárával. 
Az asszony azuubun titkon megcsalta az 
urát, elfogadta  Szabó Ferencz pályaőr ud-
varlását. Az őrt Tenkóről üssibe helyezték 
át nemrégiben. A hiltlen asszony is* utána 
vj'Híyolt. Tegnap éjjel mig az ura a szérűn 
volt, üsszcszedte holmiját — a fór  jótól műi-
den búcsúszó nélkül távozott. A KzOkcsuél 
édes apja áz Üreg Dészi is segédkezett, Ó 
vilto el saját kocsiján a liUtlcu asszonyt 
Ossibo az odahelyezett Szabó Pcrancz pálya-
őr hü/.. Hogy a fúrj  keresi o jogúit és hogy 
a biinlls Hzerelumbon hogy él nz uj pár, 
arról nem szól u krónika. 

Miutáu a boraBÓken ópitondö róm. kalli. 
tuniplom és papi «anatoriuiu javára engedő-
lv<!7.ott rtOi-Hjaték sorsjegyoi ni nem keltek, 
illetve a kő raj egy L'kot, vagy azoknak idlcn 
evléket azok, a kiknek soiwgyck elkilldiH-
lek, a sorsj»gy<.iiodáii<tk lm nmn szolgáltat* 
Iák: a nagyméltóságú m. kir. Pónzligymi-
nisztórium folyó  év juliua II-ón ">8,870. aa. 
alatt kelt magas rcrdolat^vel megengedte, 
hogy a tárgy sorsjáték húzása a folyj  óv 
végére halasztossék. Eţ } altul folkórutik  a 
t. pártoló küzónség, hegy a mugt.irtoit sors 
jegyek ellenértékét minél tflö  b beküldeni 
kegyeskedjék. A borszéki tárgyoorsjáték ren-
dező bifcOltsága. 

• 
Orvosok sonjátékm. Mikor a kOzogész. 

sógllgyet lioálii'ottuk törvényeinkbe, az or> 
vosuak csak kötelességeit irtuk elő. Ugy 
lógtuk fel,  hogy azért orvos, bogy orvosol* 
jon t s ha ugy tatszik gyógyítsa a maga ba-
já t is. Igy van «» azóta is. AK orvos megy 
a beteghez éjjel-nappal, hóbau, viharban, 
gyalog s ídeju sincs töröd ni azzal, hogy 6 
is ember • sz«rvosetu mulandó. Nem lehet-
nek fájdalmai,  s ha vannak, cl kell, hogy 
múljanak, íuert neki vigasztalni kell a be-
teget, pedig sokszor maga ia vigaszra szorul 
Folszáritja u s/.Ulőknok gyermekük betegá-
gyánál hulló könnyeit, viszaaaadja a család-
nak a rettentő kínjait -- a a legtöbbször 
mi a jutalom érte ? Hála soha, kOazOnet rit-
kán, de annál gyakrabban az, hogy alkusz-
nak becsUlcllrl végzett munkája jutalmáu. 

Az Ügyvéd és családja éppen ebédnél 
ült, mikor a direktor pár* betopp-mt. 

Ugy lálarik elkéstünk az ebédtől. 
— Dehogy, inoudá a viskálix, — ép a 

lüvoauél tanunk. 
— Nem tudtuk, hogy hány órakor vau 

uy. ebéd. No de azért majd csak kapunk 
valamit, 

A derék fiskális  egy kissé nagyot né-
.M'll ugy un, do nzért agy-kettőre ott volt a 
leriték s a direktorék abban a becsületes 
hitben, hogy hivatalos veudégek, végig ették 
a jóizü magyar ebéd minden fogását.  Ugy 
a fekete  kávé táján a direktor mégis szük-
ségesnek lálta a következő kérdést fölvetni: 

— Hát a kedves anyósa hol van V 
— Az anyósom ? Ja j , direktor uram, 

az még a nagy kolera elütt halt mug. Az 
Isten nyugosztalja. 

A direktor egy kissé Umgelolt, do nem 
merte tovább forsz  irozii i a kérdést. Lehet, 
hogy rosszul hallotta ouau a pénztárból. 

Másnap cate a tiakális ur a szinháshan 
volt o a mint elŐadát után a sOtét páholy-
folyóson  végigmegy, egyszerre c«ak hango-
kat hall a háta uOgttlt: 

— Én se megyek tObbut ahhoz a fis 
kálishoz ebédre, olyan ájnslagos a bora, hogy 
a gyomromat most is ecset-ágynak képzelem. 

A személyt nem látta, de tisztán kivette 
a direktor vékony fisztulás  hangját. Egy 
ideig mérgesen járt ftl  s alá a színházi iroda 
előtt, azután betoppant s rârivalt a direk-
torra kemény reeseggésscl: 

— Hallja as ur I Én nem bánom, ha 
mindennap beállít hozzám l*:vat!anul ebédelni, 
de a boromat ne ócsárolja, mert aa a saját 
termésem. 

A direktor ineglohnös hülyén nézett 
muga elé. 

— Én piszkoltam a borát? É". 
— Persze, hogy az ur, ott a páholy-

folyosóban. 
— LAUaV 
— Hallottam. 
— Juj, lelkem, az nem ér semmit. Tu-

dom már, honnan fuj  a saél. Az a gazember 
Gergely imitált benünket Oazzo. No várj 
tn gézengúz, keressük föl,  puhitauk el az 
oldalb >rdáját. 

Fölkerekedtek és csakugyan megtalál-
ták egy kurtakorcsmában. Aztán népen 
ég, Ott iddogáltak hajnr"<;. 

Pihenése nincs soha, mart eskttjo kftti  meg-
élhetése ösztönzi. Megdöbbentő, hogy egy 
írnok fizetése  tObb, mint egy kürorvoóé, pe-
dig négy-öt falu  népe, apraja, nngyjA van 
gondjnira Mzva. Do még elszomoritobb, hogy 
mikor a legkisebb szolga Öregségében nyug-
díjjal van ollátva, addig az orvos, a legne-
mesebb hivatást teljesítő ember, aggodal-
maskodva tnídot a jövőre, mert sem róla, 
aem gyermekeirAl nem gondoskodik nyug-
díj intézmény. Évek óla dolgoznak rajta, hogy 
megteremtsék aa ulapot ^ozeá, sajnos nem 
sikerült. Most iámét a társadalomhoz fordul-
tuk. Saját erejűkből sorajátékot rendeztek 
nyugdíjalapjuk javára. Vajjoo most sem si-
kerül ? Vájjon most ia elvonul a társadalom? 
Vájjon most is elvonja filléreit  attól a tes-
tületiül, melynek minden egyes tagja fárad-
ságot néni ismerve ennhiti az emkerek fái-
déinál ? Akad-a vájjon ember e baaá^an, 
ki no áldozAa e^y koronát arra, hogy ea 
emberiség jótevőinek öreg napjV1"** legyen 
hova lehajtani fej  tikét ? Hiszen még nyerni 
is lehet azon a koronán, nem kevesebbet, 
mint 50,000 korona értékű arany- és ezüst 
ékszert. 

* 

A .Zenélő Magyaromig" idei X. év-
foly  ara Ití-dik füzete  jelent ma meg, s a 
kJlvotkezŐ érdekes éa d :vatc~ seoenjdoosáa 
gokat hozza előfizetőiek:  L Szentirmay 
Elemér „Szervusz babám galrvbam* rigdilt. 
II . Bihari János „Bercsényi Miklós nótája" 
(magyar ábránd II. Rákóciy korából). Schu-
berth Ferencz „Elhervadt virágok, Trockne 
Blumen" műdal. A legkedveltebb zongora 
zenemttuj donságokat hozza a minden zone-
kedvelőnek kiváló fontosságú  zenemttfolyói-
rut, ugy bogy előfizetői  aa érdemesebb zene-
mű újdonságot s B»i rv év leforgása  alatt 
megjelenik havon f i  kétszer mindenkor 12 
oldal .tartalommal kapják. Előfizethetni  a 
most folyó  1ÎL évnegyedre, valrmint az 
előző é\ jegyedet -e is a „Zenélő Magyar-
ország" fKlOkner  Ede zenemükiadóhivat*-
vatalában Budapest, VIO. Józaef-kőrut  22/94) 
honnan az érdeklődőknek mutatvány füzetet 
60 fillér  beküldése ellenében bérmentve 
kttMüok. 

• 
Polgár Sándor orvosi mflsier,  kötszer 

és sérvkOtő gyt% mely tíz év mr'va fenn-
áll, a legjobb hiroévnefe  Örvendő czég, a 
hol mindé e szakmába vágó czikket nem-
cask a legjatáoyosabb áron, hanem legtö-
kéletesebben elkésaitve kaphatp». Prospek-
tussal vagy felvilágosítással  szívesen saolgál 
Polgár Sándor orvosi mttszergyáros, Buda-
pest, VII. Frzsébet-körút 60. sz. 

• 

Országot sBrárpa vásár. A marosvásár-
helyi kereskedelmi és iparkamara tudja, 
hogy ny O. M. G. E. v^/ is mint a Gazda-
sági Egyesületek Országos SaOvetségének 
Kőzpoutjd, a Borsodmegyei Gazdi «ági Egye-
sület, a miskoleai Koreskedelo : és Iparka-
mara és a Magyar Mezőgazda Szövetke-
zete, Miskolczon orszf  ;os s0r/"pa «vásárt 
rondez. 1908. augusztus 24-ig faj  és minő-
ség szerint mintáid & kilófcranmot  t a r tó ik 
a váaárbisottaág cziméro Miskolos (Vái né-
gy eház) beküldeni. Ezen mennyiségen kivül 
az eaetben, ha az eladással a „M«gyar Mező-
gazdák SzOvetkezete" bizatik meg, ugyana-
zon mintából a Magysr Mezőgazdák Szö-
vetkezetének czimére (Budspest, V. Alkot* 
mánz-QtceA a r ) is 4 klg. t a r t ó i k b • 
klMdeui. 

* 
Kavics terme lés. A mr~oavái4-helyi ke-

reskedelmi és iparkamara v idatjs, En^y a 
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m. kir. Államvasutak, kolozsvári Uzletvezo-
tíisége bihar pUsptiki m. á. v kavicsbájjva-
jában az 1904-ib évben végrehajlandó ka-
vics és homok termelés, kocsiba rakás, ka-
vio» résng, lefedés  és ezekkel kapcsolatos 
összes muiikák biztosítására nyilvános aján-
lati versenytárgyalást hirdetett. A munka-
terv szerint as I904 ik évben mint egy 
85000 kbrn. roflélt  t-a 65000 kbm, rostálai-
lan kavics lesz termelendő éa felrakandó. 
Egyúttal biztositaiii kivánja a nevezett üzlet-
vezetőség az ezen bányában líH)5. és l'JOü. 
években termelendő kavics mennyiségét is 
mely mennyiség azonban bármely évben a 
jelenleg kiir mennyiségnél korlátlanul na-
gyobb vagy kisebb lehet. Az 1U04. és liM)5. 
években termelendő kavics mennyiség n 
kOtendö munkn egyezmény értelmében as 
előző év utolsó negyedében fug  a szállítónak 
tudomására adatni. 

Uj lanév. A megyei polgári leányisko-
lábnii nz uj tiuiév megkezdésének sorrendje 
ii következő Jesz; szeptember 1,1', 3 napján 
bei rátán 4-én felvételi  pút- ÓH juvitó vizsgá-
hilok, f>-én  „Veni SÍI ne le" és uz előadások 
megkezdése. 

A helybeli államilag segélyezni gazda-
sági felsőnépiskolába  a heiratimuk szeptein-
ber 1 :> napjain, eszközöltetnek szeptember 
6-á« „Voni .Saneto" szeptember 7 én Javító 
és felvételi  vizsgák, szeptember il-én reggel 
7 órakor a támlás megkezdetik. 

A csikaomlyói róni. kulli. főgimiiiuiiim-
ban a j avi ló- és pótló vizsgálatok nugusztu» 
hó 81-6ii, a felvételi  vizsgák pedig a felvé-
tel napján tartatnak meg. A beiralnsnk szep-
tember hó három első napján eszközöltetnek. 
Minden tanuló alyja, nn.vja vagy ezek meg-
bízottja kíséretéből! tartozik a beírásra nieg-
jelenni a gimnázium igazgatójánál és a/, 
illető osztály főnöknél. 

A csiksomlyói róm. kulit, tunitókéuző-
ben a javiló vizsgák augusztus lió ín én 
délután fognak  megtartatni. A tanítóképző 
nOvendékeinck beírása szeptember l*én, a 
gyakorló iskolai növendékeké púdig szep-
tember 1 — 4 napjain történik. Szepteiuber 
4-ón az előadások megkezdetnek. 

Festékanyag. A maros vásárhelyi keres-
kedelmi és iparkamara tudatja, liogy a m. 
kir. Állami vasgyárak központi igazgatósága 
az ügykörében tartózó gyárak 1904 évi kü 
lönléle festék  anyag szükségletét folyó  évi 
Bseptemkor hó 3-án déli 12 óláig benyúj-
tandó ajánlatok alapján biztosítja. 

A st. louisó kiállitás európai kormány-
bitté sa. A marosvásárhelyi kereskedelmi és 
iparkamara lUilulju, hogy Wid|i»r Tamás W. 
ur as 1904-ben Sí, Lauisbati tartandó világ-
kiállítás európai kormánybiztosa azon ezél 
ból hogy a magyar hatóságokkal u kiállí-

táson való részvétel részleteire nézve tárgya-
lásokba bocsátkozzék, Budapestre érkezett 
és a Hungária szállodában lakik, a hová akár 
hatóság, akár magán személy egyenesen 
vagy a nagym. kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter ur utján felvilágosításért  fordulhat. 

Tűzifa.  A marosvásárhelyi kereskedelmi 
és iparkamara tudatja, hogy a m. kir. állam-
vasutak szombathelyi Uz lel vezetősége az 
ÍJ. 1)3. évhen vonalain még azüksóges 1000 
köbméter kemény uaztnllan hasAhos tűzifa 
szükségletéi 1003. évi szeptember 2 á i g beu-
dandó ajánlatok ulapjáu biztosítja. 

Világ llóanyag. A m áros vásárhelyi keres-
kedelmi és iparkamara tudatja, hogy a ni. 
kir. állami vasgyárak központi igazgatósága 
az Ügykörébe tartozó gyárak részére a az 
uz 1904. évben szükséglet kőolj : AsvAny-
bcnger és csillekenőolaj, valamit olvasztott 
és nyers fngytt  stb. szállítás biztosítása ezé]-
jábéí nyilvános pAlyAzatot hirdetett. Szük-
séglete : Rupnpcslfü,  (>4500 klg. Diósgyőrön 
196.000 klg. Zólyom-brezoo, 74.200. Tieol-
czoti 3.000. Kudsir és Alkenvéreii 12.700. 
klg. Vafdahunyadon  18.CKM) klg. Összesen: 
368.400 klg. Ajánlatok folyó  évi augusztas 
27 én déli 12 óráig adandók he a ni. kir. 
államivas^yúrnk központi igazgatóságához. 
Hndapest. kölmnyai-itt 21. 

1'OMÍÁK NÁMMMt, orvovi mii- ÓH kötsze-
résznél 

Budapeil Vil Er<»ébel-'i8rul 60. 
A Icgjulányuaabbaii btisAarozlioUlk legjobb InliUnin- II 
nyit rérvkfttöb,  «ÍM/M belsgápolátl estkViOk I 
siere'. Haaktftők,  egyena»|art4k, orlhipaedlal Idtöklf 
c« járdqdpeb, müíáil i!n mlfcdí  wijitt milhel^beii n l 
li-|:|i<inU)anlttian kóa/.iil. Vnl- ili Iruncziii kHHhitug"*-
m'^k >:h oVB/.orek K. tlorguurnud lila páriái gyárából, 

Kt'|io« ilíjcijfvzdk  incyon úi krrinoiilvo 
Fonti ez i wrc ügyelni tensúk. 

3758., 3759. hrss. ingatlanra 16 kor. G874 
hrsz. ingatlanra 51 korona. 7109. hrsa. inga'• 
1.10 kor. 7379. hrss. ingat/anra 13 kor. 73âl . 
137 korona a esik szentgyörgyi I. R. 9H1. 
sztjkvben A. f.  9390., 9391 hrsz* ingatlanra 
3 3 kor, a bánkfalvi  1146. sstjkvbun A. f. 
l l ü ? 2 / l . hrsz ingatlanra 9 korona odavaló 
1147. sztjkvben A. f.  11623. hrsz ingatlanra 
9 korona. Odavaló 1111. szljkvbon A. f. 
11167 11176 hrsz. ingatlanra 3 korona. 
Odavaló 130. sztjkvbon A f.  276— 279. hrsz. 
ingallanra 160 korona, ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeltetik. 

1. Az árverésre határnapul 1903. évi 
október hé 26 lk napjának d. a. 9 órája Csik 
BZenigyÜrgy község házához (Űzetik ki. 

Árverezni szándékozók tartoznak min-
den egyes ingatlan kikiáltási Arának tO°/0 Al 
egytilt 103 korona 20 fillér  bánatpénzt kész-
pénz beit vagy óvadék képos érték papirha ti a 
kiküldőit kezéhez letonni 
A kir. járásbíróság telekkönyvi hatóságii. 

(JrfikrtZwjtiu/ii'Jnn,  11)03. július 14-én 

(ifasy  Péter, 
Ur. albtró. 

Sz. 7362/903. tlkvi. 

Árverési hirdetmény éa feltéte-
lek kivonata. 

Nyirö Iiuréné ssü>. Nyirö Zsuzsánna 
vég re haj taténak Nyíró Iniro csikszontgyilrgy i 
lakón elleni végveliájtásos Ügyében a kérő-
iem ktfvotkeatébort  a végreh<(jlá«t árverés 
150 kon>na. töke éa járulékai erejéig a esik-
szc'redai kir. törvényszék, a csikszenlmártoni 
kir járásbíróság tcrlilelén lévő a csikszunt-
György község határán fekvő  a csikszent-
gylirgvi l. R. 557. sztjkvben 2410., 2411. 
hrsz alatti ingatlanra 353 korona. 2416. 2418 
hrsz. abiiti ingatlanra 4 kor. 2424., 2427., 
242*/1 ''iaz. ingatlanra 88 korona. 2433/2., 
2434/4 hrsz. alatti ingatlanra 9 korona 3218. 
24 koronu 32<>6 hrsz. ingatlunra 5 korona. 

ORVOSOK SORSJATÍKA. 
Az SMZM nyeremények ékeieretfed,  erany-

é« eilHttirgyetb*! állani*. 
FSnvereménv 1 <>"iiîi» 

,J . . ' briliánsból. 
. 1 pAr nnfcy  lirillUiis-fllllwvnl  6. 

40.000 kar. I nagy brilllAna nüi-melltli. 
1 nrany karperec/, brill ina kövok 

kel tiírakvA. 
thtíllíitns nCi m«irqiiÍBe-̂ yííríi bi(-

i nibinküvol. 
Jutalom 1 nnuî^îyĂhdknîrnnSîîsfnnîd^iî 

«rtM« v * I , î d i Wwngyökb/ít 
^TT ' n«'i mcHWI brilliiínsokWl de 

10.000 kor. l.ldi «yöngyÜkbAt 
l arauy knrporeco kirakva bHIIIáu-

sokkal (is ta]ddi gyöligyiikkel 
1 itriuiygyiirB bnllánaokka) i! 

gyöngyikéi Ezen 60.000 korona értékűi kát nyere-
mény egy tortjogyel l t nyerhalg. 

í. Byeremény 1 2 Siomiílyr® válő ulics etllat 
1000 kor. értékben ? m f k 

klvitelbeo. «legáiu fatartóban 
AWeşlet ia i darabból áll. 

II. nyeremény öfonuu»^  Tt7i2eTT7étneb ost 
1000 her, értékben J 0 : 1 0 ^ 1 " 5 " ^ e f J , , b í l '  e l e 8 á n s 

mtartflbnn. 
További 1833 nyevomdny; n K 500, K 100, K 50, 

K 20, K tO aranyndi é* exűaltidl. 

1 sorsjegy ára: 1 korona: 
porto fojrfhoii  10 flller  mnlljkloncM, 

5 drb. iorsjsgj mejrend«Jé»e ssttin a to 
portómsntess • küld)dk. — A ur«JagyeV minden bank-
tsátban váltóüzletbeo éa dobahirtSiatfében  kapkttik. 
Központi Iroda: Budapest. IV. Váci utca 17 

A Szt-Lukicaftlrdiü  KrietAly-forrHa  nagy inrflyurgbül  inknili), állandó BiU(. 
téldB fttfluţvll  ci a cbentisi annlysís ala|iján î an t'Bzts cslciuin- ót majABfiuni' 
bydroctrbonaloi áiványvltnek inînnaibindu. 

Hádapeat, 1900. Ápiilia 12-(!ii. 
k Mgyar kir. ludaaiányo* «gvelsta I. chemial Intéiete. 

A vtugilt SKt-LakácaHIrdöi KriauUy-r»rráa yavinyvixtíl bartoriologini szoin-
pontUil kltOnftnak  kell mínl̂ iüinliuk. 

Üudapost, 1890. április bd fi-tín. 
Budspeit uékulŐvtrba bacUrlsloglil intéiats. 

k m. kir. MBgţmtnitttar 18327|IV. sz. a. ongodülyuzla, bogy A KrlaUly-r<i 

Minden egyei üveg a t 1 

kHHlldln le, a magyar V 
ozlmerrel van ellátva. 

r o i v ! 
B«fP««  siékssl£»Jros vegyéazali «a lifinnluqM  Inléiate a Kri-Uly-

iiytyv,zot h.»niA3, anyn^klól egúton mentet és chomüii aumpontbfü 
imiiiwitolto. A< Oruá 01 KotejéliléqUgjl r«Rici A KriaUllíorráJt 

r-u A j , V Í n , T
[

V U n e k , m " U 8 , t e l l f '  ** ««lén vald kdselése folytán  a kOI-tóidon vaJd voraoiiyz^re más ósványvii«kkel liivatott. 

. . . . . ö 4 1 i M - l - . ^ F i i t l » löüdv.rme.l.rl h.valalálól. Ai alalln.tt d. 
Mr. Udvari gazdasági hivatal «cnnol igazo«a. liogy a „Kristály" Bzt-LukAcs-
nirdói hugyiforrú  I en ksllai>as izU éa üüiti tllatnak uláltatitL 

Udcs, IJMI1. anguaztua 23-in 
A CB, és kir. udvari gazdasági lüdatal-

Frant von Warli zky, cs. ds kir. ndvart g a z d á i Ipugnld. 
"r lolllslt torrái .-sványvit11 olnevozds alau forgalomba  hoaasJk. 

ninjoar kir. mlnlaxicroliiúk lllffl.  mAJun 1.11ld "«iii. ui. haUnuau r»lv(An vlw.-1óm «Sowklyc-•vll maxyar iillnml calmvr. 
üclaiticriknl k̂ PvlwlAî vnek enffcilólyetva antciiÜnlAi állami cclmer. 

i> nimetoimáKl hÍTVl(wlrtn<l(fi»k  cnipst«tvwit u kir. K(MWUKU Gyhtitfy  n<irufli<.rftzi|(l  liunönri udvari uAllltó ezimer. 

,ob. keltaidl i , kllf««  kitilt „ .kert i o,,n.. ! .„, , í , „ „ j , , . 1 _ IV,. S«"" t a ' i» J"«1 ' lUinilmn J . .,.,.«1 

\ i — - Szt-Luk&csfürdő KutvAllalat Budán. 



34. szám 
CSIKSZERKDA 

Sz 6804/1)03. 
(Ili vi. 

Árverési hirdetmény és feltételek 
kivonata. 

Miklós T a m á s v é g r e h a j u t ó n a k U»dó 
László cs iketekefalv i  lakós elleni végr«<huj-
táltos Ügyében a kére lem következ tében » 
végrehajtási árverés 6 4 korona lóké és jár. 
erejé ig a ct iksz redai kir türvénys/ .ék a 
crtiks/.enlinártoiii kir. járásbíróság területén 
lévő Üaikcsekelalv. i község határán lek vő a 
c<<ikc**k«ia'vi 112 sz t jkvbeu A. f .  447 , 44H. 
hr*z. ingatlanra korona u csikcsekelalvi 
I-Jl. sx i jkvben A. f .  'AH., 132. hrsz. aluil 
foglalt  ingatlanra 3 2 0 kormm. & csikcsekpfiilví 
ft2i>  sz j k v b e n A. f .  44&5 -44*>8. hrsz aluli 
foglalt  ingatlanra ti korona e./.eniie! m ^ h a -
tározóit kikiáltási árban a szijkviiei i 
(J. 5 alatt id. Üábosi J ó z s e f  javára beiiebelr-
/.éli é letfogytiglani  haszonélvezet i j ó g sérelme 
núlklll e lrendeltet ik. 

1. A z árverésre határ napul 1903. évi 
október hé 23 ik napjának d. e. 9 érája a 
(,'sikc* keialvn Község házához, tűzetik ki. 

2. Árverezni szándékozók tartoznak 
mindéi) e g y e s ingatlan kikiáltási arának 
1 0 % ál e g y ü t t 6 0 koron.i f>0  lillér bánat-
|iéi zt kész |>éii?. hun vagy óvadék képen érlék-
j>.i|)irlmii n kiküldött k e z é h e z lett iii, 

A kir. jnráshiro iág tlkvi hatóság . 
(J.-dkszentmárlon 1U03. június 23-án. 

í iözsy ( ' é te r , 
kir. jiljliirú. 

488 . rtr.áin. 
l'.io.i végrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt hiróaági v é g r e h a j l ó «>•. |H8l 

évi LX.-t . -cz . 102. Ş-a ér te lmében ezennel 
közhírré teszi hogy a csikszentmártoti i k<<*. 
j A rá» bíróságnak 11>03. évi V . 206|3 . számú 
végzése k ö v e t k e z t é b e n dr. Issckutz tiyozö 
erzsébetvárosi ü g y v é d ál lal képvise l t Gál 
Józse íné gogánváraly i lakó a javára usikszent» 
inártoui Miskc Elek né e l len 8 0 ) kor. s j á r . 
•Tejéig 1903. évi jul ius hó 2 0 án foganaiosi 
tolt kielégítési végrehaj tás utján le loglul i 
5)45 koronára becsült k ö v e t k e z ő ingóságok, 
ii. m. : bútorok és biztosíték nyi lvános árve-
résen e ladatnak. 

Mely árverésnek a cs ikszentmártoni 
kir. járásbíróság 1903. év i V. 2 2 6 / 4 . számú 
végzése folytán  Csikszentmártonon alperesek 
lakásán l eendő eszköz lésére 1903 évi auguizfljs 
hó 24-ilc nap jának d. u. 1 ó r á j a határidőül ki-
lUzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen-
nel oly m e g j e g y z é s s e l hivatnak meg, hogy 
az ér intet t ingóságok ezen árverésen uz 1881. 
évi L X . t .-cz. 107.és 108 . Ş-ai ér te lmében 
kéa/.yúnzfizelét  mel lett , a l egtöbbet Ígérőnek 
x/Ukség ese tén bec iáron alul is el fognak 
ttdalni. 

A mennyiben az árvorezendő ingósá-
gokat mások is le és íelUlloglaltalták, n 
azokra kielégítési j o g o t nyer lek volna, ezen 
árverés az 1781. évi L X . t. ez. 120. §-a él-
te imében ezek javára is e lrendeltet ik . 

Ke l t Csík s / .entnn n o n , 1903. angu*ztrs 
lió 14 napján. 

Zöldy Lftjoti 
hlr. bir. vtîr li. 

i K á v r a r j r g y x e l t h i v o i i ; » ! 

A z á r a k B u d a p e s t e n á t v é v e é r t e n d ő k . 
I Hyut  pö'hflll 

kilója 
koroiui 

ltoklnm kAvd, ttniitoa faj  l.HO 2 26 
«iipuror linzlAfiânl  kiiv^ 2.— -'.»0 
.Ininakn nngyaxcmfi  v i l i i n 2.20 2,7.'i 
DnmJsgd oltfkelü  ja! kiivé 2.IO 
CayUm anlv.nJor Cuba fjy  '.MlO :i -Jó 
Jáva kdvő rfriáal  nsgy 2.40 3.— 
Lí'jffitH.innlib  Miüabúr kAv>; 2-80 íl.ou 
l>0i;tíiinmnbl> «s iiagyszuitifi  Cilim :i2<»liíl 4.—tél 
l*|trU>ri(tri, A*oc«a kivií S.tiü-ig 4,;Vr Í£ 
Ujruiijjjkivd miodon fnj  2-JOt-il 281UÖ1 

3.(10-lg 4-WJ-itf 
4 <i> fvlkilba  pftstsaoiiuijrokban,  lw több fél  U, bér-
montvo klIMUnk bArhnvA kil.fuktfot  n |>r>sLn«lij ful-
itutiiiiliUAval nngyrsbucstlU vovdjnk isjúkoilaláxnr.i 
•"^Kjogyoxíllk. hngy bniU|Msli rskliruukoa cankis 
a logflnooishb  legnsraesglib kávdt tartják. 

coNrm ni ki  závC es EXPORT TARSASAO. 

Telelőn 818. V. Llpöt-k«rul 13. 

J U » g h v ú r y L ó s / l ó C z e ^ l é d e n . 

« z Ö Ö r 
b i l l i ó k r e n d k í v ü l é d e S , l é.s Z a n u l ü S ; l l e l s ő r e n d ű m i n ő s é g b e n 

P O S T A N 

itorszőlóüóf fclSTKiS'^t! i---tîrţr MW 
t . s t ! i i i ( , í r ( ' s / , ( i i ( i i i » i I keni I ).j.i 

• iilvt? r, kilo» lÁilúbnu | , 
r Hnszláliól) szvplcinbor I 

1 3ii hrajctár 
IS Jkr.'.rh 

10-t'n kezdvo bdrmutitvc 6 kil<Jn-

\i«skot.ii)iKii n ^ r i r O T H T ' i-.wnkMdv., 

I IIUii»! ,.„ lk, „ w . | , , ! . ( , „ „ „„,„ huliliih „ül;;,. _ E f y  niI11i,c".-l^villol 3 UJ, •Ml iit li'lívt ktiWiii. ,„~lv 
^ klil,lj,Y„ Ü IÍIÍIÚVPI.' 

S K o r s z ő l ó M I » » » k i k t . w , 1 * 

* C s e i i H ' i c s i t ő i ő h o i , , , „ „ , , „ . „ , r , „ „ 

3 J V i h k o l . i l j l m l 

k 

vsg^is eitnjivc] kovesebbut 
aiuiu niiiiinn n/oliii. 

'tl<«»i 21 lill ért Li kari 1 niop .•» rcn.|u|;i, 

V A S Ú T O N 

kiüt»hhaii kihínkdnt 14 hrsjcx4rér(-

mii iiatryNÁsn ITÍII.-I ti* knsokbnii 18 hra|czirérl. 
•semu t̂fsz.M.'.k  királva!., u ícwli n ^ w t ^ i i Juisok é» )i.]skb/u< 

22 kra)ciár^r1. 

u!: „A, m i r î ™ S i i í l S 1 1 " " i W l - <ll«putban ü. 

. « s i i . i i i , r . . . f^-  vtr*  TJP*  •ma """>•'' 
, v h . 1 . — j 

• •Mi i <.|>«a»T. M M » 4 , g » ö k . ™ I 

I 
« 
« Î 

h m e ţ «ftéltéí 
Uátor vagyok sí iiu^ycrdcuiii közönség becses bizal-

mához fordulni  mostan is é[> ugy uiind az előtt én kérve 
boescH piírlfogsiKukkal  mcgrisztelni. 

UzletenibcD mindcu ;ínit 11 legelnő kézből szerzek 
1)0 ós igy mindig a legújabb és legjobb árut árusítok 
azzal az elvvel, bogy „ k o v é s h a s z o n , u a g y f o r g a l o m " 

élénkíti az üzletet. 
Becses pártfogásukat  kérvo, maradok 

alúziltu» tiaztuUttul 

Szókelyhid\ Sándor, 
n í i - és lérli dival-Uiiele, Cs lk s i e r eda . 

( Ü z l e t e i n U H u t i o i s Z i í l l o d d v a l s z e m b e n ) . 

K I L Ó 
temetkezési intézete Csíkszeredában. 

Ajánlja uz. előforduló liiiláleiíeluk alkídmÁr» dusftn berendezett 
raktárát, uiiiideituuuiu é» tajiiíju fa- érez uhinzntu koporsóit, 
légmentes és elzárható 

—Érni  mmmsém  ^ 
Nagy vihwziék sirkoszorukban és szallagokban, ssuSvnl 

luiiideiMierntt czikkekben, mely u teuiet&liez nzüka^es. 
'1'uviUilm tudom,ináni kivánoni hozni » n. é. közönségnek, liogy 

miután a Jeg'lsB ffyjiríikknl lé|)lcui 'iMszcliíiiletúsbe, azon lieiyzetbe 
Viigyok, bt)By u legjutányosabb árakban képes vagyuk mindent 
Hzúmilani, ugy liugy .1 vereenyképeaaég lelUluiulImtatlun, mivel üzletem 
s i i j î i t hiwitmlmn vim, Hem bolt liérl, sem kiBíolgálásért nem fizetek, 
sajiit magam svol̂ álok ki veviíimnek, miját gyászkocsim van, melyet 
í>0  korona vásiírliisiuíl caek(:ly díjért liocnált>k rendelkezésre. 

R a v s t l l o i i a l , diazlléat Is a legjuUnyosaM>an n é m l l o m . Segédkezem • hu l l t 
s íUkséges elhelyezéaében l i . 
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A 11. é . ki i / . f )nség  HZÍVCH p i i r l l n p w . i t k é r v e , v a g y o k k é s z s z o l g á l a t t a l X 

Fi lú Ká r o l y oé . 



CSÍKSZEREDA 34. B2ám. 

487. szám. 
l'JOB. végrb. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott hirósúgi végrehajtó az 1HH|. 

évi LX. L-ca. 102. S-H érte Íme bon ezennel 
közhírré teszi, hogy a esikszeredui kir. jiiráü 
bíróságnak 1903 évi «»7ő. polg. száuiu vég 
zése következtében dr. Nugy Jenő esiksziüit-
márloui Ügyvéd által képviselt csjkszcnt-
gyürgyi hitel*ẑ vetkezet jnvára csik*z»i>l« 
györgyi Keresztes Jó/.«<•! és társai ellen SMH) 
kor. s jár. erejéig 11HM. évi márcziu* hó 
20 án foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 1340 koronára beuslllt követ-
kező ingóságok u. m.; fa, okruk, lovuk, tul-
kok és tehenek ny ilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a esi k szentmar toni 
kir. járásbíróság 1903-ik évi V. #7/3. számú 
végzéoe folytán Csikszentgyörgyön alperesek 
lakásán Ieeiidöezkőzlésércl903.évimptember 
hé 1-»0 napjának d. e. 11 érája határidőül 
kitllzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen-
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen a/. löSl. 
évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében 
kénzpénz vizelés mellett, a legtöbbel ígérő-
nek szUkség esetén becsáron alul is ellognak 
adatni. 

A mennyiben az elárverezendő ingósá-
gokat mások is le és fellllfogla(látták s azokra 
kielégítési jogot nyerlek volna, ezen árverés 
az 1891. évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében 
ezek javára is elrendeltetik. 

Kell Csikszeiitmárlon 11103. évi augusz-
tus hó 20-ik napján. 

Züldv Lajos, 
kir. I»ir. vrgralinjli'i. 

Sz. 3041/903. 
tlkvi. 

Árverési hirdetmény és feltételek 
kivonata. 

Bora Istvánnak Szűke János ifj. I'llI'lu 
végrebajtásos Ügyében a kérelt-ni következ-
tében a végrehajtási árverús 27IÍ kor. lüke 
és járulékai erejéig a csíkszeredai kir. tör-
vényszék, a csiKszenlinárloni kir. járásbíró-
ság területén lévő a c»ikusntószeg község 
hatirán tekvő I. a csalószegi sztjkvben 
6945. brsz. ingatlanra 16 kor. II. a csalószegi 
1419 sztjkvben 1299., 1300. hraz. ingatlanru 

47 korona. lilHS. brsz. ingatlanra 3 kor. 
14Ü3. brsz. ingatlanra 2S kor. 2974. brs«. 
ingallanra NI kur. ItóTl. Iir»z. ingatlanra 
1 kor. Ii.r)27. hrsz ingatlanra K korona. tíüüK 
lii'.z. ingallanra H kor. IÍ942/I. Iirsz. ingat; 
lanra 1(1 korona. «947. brsz ingatlanra l;> 
korona. IHIIl'.l.  lii-ü. ingatlanra !> kor. 744.1. 

ingallanra I kor. 7411)/-'. brtz ingat; 
lanra -1 korona Hlfü'J. Iirsz, ingallanra ll 
korona. H47Í. In»/., ingallanra 21) kor. h4!W 
brsz. ingatlanra 12 kor. 871 I. Illa/.. ingatlanra 
13 kor. 82rii;% lirss. ingatlanra Kd koron... 
4J:](I brsz. ingatlanra 9 koron», >tJ:.'4 lirs/.. 
ingatlanra 12 k»r III. a i-ial.'.«egi 1 1 '''ţ-
sztjkvben 147.. 14,H. brsz. ingatlanokra H2ii 

korona ezanm-l mogálUpitoU kikiál tási árbai 
elrendeltetik. 

1. Az árvio-.'-re határnapul 1901. C» 
oklöher h 11̂ -ik napján ik d e. 9 érája L'.ikr. , 
tó./..'g kiUség Imzálio'. lUznlik ki. 

Arvcriv.iii azánilékozók larlozoak niu, 
tl.-ii egyo-t ingatlan kikiállá-ti arának ('!"/„ 
egytilt <19 korona I lillúr bánalpéiizl k.-
|i"'ii/.bi.|i vagy ó valii': k k».|M'S érlék|ia|Mi-|tai 
.1 kiktíl.lstt knak-t Ii'loii.ii. 

A kii. jíir.i.lnrii«ig llkvi butiiMiţa. 
t'aika/. 'iilinárloii. I-JIW. lenrunr 2.'i 

I(f. Szabó, kir. uljbiró. 
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L t S l ü z I ó L ő r i n c / 
kovács, 

korekcs, nyoi-go» ós kocsi Icnyozö inlltioly o 
Cxikszcieda, Viír-ntcjui 2311. B/,. 

Itiílor vagyok !i iiiiifyéfilemll kn-íünaéj* becses figyelmét fclliivtii 

ko7ács, Wss, nyerges \i kocsifényazö 
műhelyemre , mely mát* 1B éve, hogy fenn  áll a helybel i piuczon. 

Neui lire» reklauiokkal a k a r o m jd h í rnevemet mega lap í t an i ha-
nem iitálcrhi;tclle», o i indenigényt kielégitü ui i inkúval , e lvál la lok minden-
n e m ű fent  jelzett Hzttkaiábn vágó m u n k á t va lamin t javitáaokftt.  H o g y 
minden DCIUÜ készi tmény h a z á n k b a n bá rmely he lyen megá l ja he lyé t , 
a mellett bizonyit a m a k ö r ü l m é n y , h o g y már e remmel kél izben vol-
tam ki tüntetve. A mélyen imztelt küxüiiHég pár t fog;  wát ké rve 

maradok alázatos tisztelettel 

g l i é s s l é Csíkszereda, g 

ALBERTFY és THEIL 
mnszaki és építkezési anyagok ü/.lete, cemeul- rs asplialt-iparvállalat 

Brassó, Kapu-utcza r»0. szám. 
ElvAlliilmik minden a eeniont-én tipphnk-ipur H/nkmál>a (nrluzil munkálatokut, ii-yuiir.t 

cnatormb.isnkat. biilak. átw-stek. mpileuizék, azBkókiilak. üfilvfH falak gvlikt-ri-H szárazzá 
tételét, uj epilkcxtÍHekntSI az iiluplaluk u»ph,ilttal valu licvonimsit. épületek 
teljes beüvegezését elsőrendű üvegtáblával, valami • 11 tolj"*, roriiitszii-
hák berendezém-t nlyuli helyt is, n Imi nincHcn vizvcz.i-lók i* liüzn-ilcn ,i 

kiltliól kuli n vizet venni, jiitAlliía éa legjulányosnlil» urak tnolleii. 

Á l l a n d ó r a k t á r : 

É p l t k o z ó s l 
o z l k U c k b o n : 

A^plialt lelüpép, elszigeteli'! lemez i!« rtepltull, 
fíldél|M|iir, Curboliueitm iH ômljn ellen, tllzmeti-
tea unyagból kéazült íüzállúlé(;lii ÚH :I vnkulal 
(clinoidte) Viilnmint csövek küliiiiféle átnn'rclek-
beti, ng-ynnily eaflvek eaflniilsíölt ceuii'iitln'il in 
diazcB keramit, cement- éa porczelliínlnpnk pudlA-
sok és faburkolatuknak, UveiftÁlilúk épületek éa 
kirakatok részére,  pm-llunil-iis rnmiin-cc-uiHiit (rypa, 
mennyezet nAdfnimt nagyban és kicsinyben! 

Műszaki ozlkkokbau: 
Viz-, Hzes/.-, ch bűrtiimliík g u m m i li ii I én ken-
derből, frttftliui jryíli'iik, zninorok gömbiilya- éa 
llyi'lţysy.ugl.en, aüriteH czúlnkra vizmetileH pony-
vák éa taknriik, keiidurlievederek, imbeat- én 
(fuminilemezek. réteg- ÍM canpAjry férnek, elniii endu 
Képliajti» sy.ijak liiíibíil, varní- iíh kdtŐHzijiik, llve(f 
olnjit/.ií éB kenő a/clonczék nUrilett kenScahít7., 

killílnléle gépolnjak én gépzairok. 
A Málnás Itlrdfii légiagyár Italáru,itol. 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxKixxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxJv^ 
Nyomatott a kiadótulajdonos UyUnös és Társa kDnyvnyomdájában; Csikszerodábao. 


